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Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S.) EpwaRD FENECH ADAMI
President

14 ta’ Dicembru, 2007

ATT Nru. XXVIII ta’ 1-2007
ATT li jemenda l-Att dwar I-Awtorita tad-Djar, Kap. 261

IL-PRESIDENT, bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ 1-istess, hareg b’ligi dan
li gej:

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan I-Att hu 1-Att ta’ 1-2007 1i Iiggluﬁfli-s?g:;;
jemenda 1-Att dwar I-Awtorita tad-Djar, u dan I-Att ghandu jinqara u '
jiftiechem haga wahda ma’ I-Att dwar 1-Awtorita tad-Djar, hawn izjed Kap.261.

’il quddiem imsejjah “l-Att principali”.

(2) Id-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att ghandhom jidhlu fis-
sehh f’dik id-data li I-Ministru responsabbli ghall-politika socjali jista’
b’avviz fil-Gazzetta jappunta, u dati differenti jistghu jigu hekk appuntati
ghal finijiet differenti u ghal disposizzjonijiet differenti ta’ dan 1-Att.

2. L-artikolu 2 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif gej: Emend]? s
ta’ artikolu
ta’ 1-Att principali.
(a) minnufih wara t-tifsira “Awtorita” ghandha tiddahhal

it-tifsira gdida li gejja:

““Bord” tfisser il-Bord stabbilit bl-artikolu 6;;
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ta’ artikolu 4

ta’ 1-Att principali.

(b) fit-tifsira “sena finanzjarja” minflok il-kliem “fit-30 ta’
Settembru” ghandhom jidhlu 1-kliem “fil-31 ta’ Dicembru” u
minnufih wara ghandhom jiddahhlu t-tifsiriet godda li gejjin:

““titolu”, fir-rigward ta’ 1-artikolu 12, tfisser kull titolu
fuq proprjeta immobbli tkun kif tkun imsejha jew deskritta u
tinkludi kull titolu msemmi fil-paragrafi (a), (b) u (¢) ta’ 1-
artikolu 5 ta’ 1-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ I-Artijiet ghal
Skopijiet Pubblic¢i u kull dritt fuq I-imsemmija proprjeta
ezercitat skond id-disposizzjonijiet ta’ I-imsemmija
Ordinanza;

“ufficjal pubbliku” ghandu jkollha l-istess tifsira
moghtija lilha bl-artikolu 124 tal-Kostituzzjoni.”.

3. Artikolu 3 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem “u tkun
tista’ taghmel kuntratti, takkwista, izzomm u tnehhi kull proprjeta
ghall-fini tal-funzjonijiet taghha” ghandu jiddahhal il-kliem “u tkun
tista’, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, taghmel
kuntratti, takkwista, izzomm u tnehhi kull proprjeta jew drittijiet
ghall-fini tal-funzjonijiet taghha”;

(b) minnufih wara s-subartikolu (2) ghandu jidhol dan
is-subartikolu gdid li gej:

“(3) L-Awtorita ghandha tkun maghmula mic-
Chairman mahtur taht I- artikolu 5 (2) u mill-Bord imwaqqaf
taht l-artikolu 6.”.

4. L-artikolu 4 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) is-subartikolu (2) tieghu ghandu jithassar u jigi sostitwit
b’dan li gej:

“(2) Blahsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-
Att u bla pregudizzju ghall-generalita tas-subartikolu (1), 1-
Awtorita tista’:

(a) takkwista,izzomm, tixtri, tamministra u b’kull
mod iehor tiddisponi minn kull proprjeta kemm mobbli
kemm immobbli:

Izda meta tkun gieghda tnehhi xi proprjeta mhux
residenzjali 1i hi proprjeta tal-Gvern sitwata f’ogqsma tad-



djar tal-gvern li hija trasferita lill-Awtorita skond 1-
artikolu 12, I-Awtorita ghandha tagixxi skond id-
disposizzjonijiet ta’ I-Att dwar it-Trasferiment ta’ Artijiet
tal-Gvern li ghandhom ghall-finijiet ta’ dan il-proviso
japplikaw mutatis mutandis ghall-Awtorita;

(b) tizviluppa, jew tichu hsieb l-izvilupp ta’, kull
art ghal skopijiet residenzjali u kummercjali u ghal
skopijiet konnessi ma’ dan jew ancillari ghalih;

(¢) tibni, jew tiehu hsieb il-bini ta’, kull proprjeta
ghal skopijiet residenzjali u kummercjali u ghal skopijiet
konnessi ma’ dan jew ancillari ghalih;

(d) tipprovdi,timmanigga, tamministra u tirrevedi
skemi relatati ma’ djar;

(e) tamministra, tmantni, izzomm fi stat tajjeb,
taghmel tiswijiet strutturali ta’ akkomodazzjoni
residenzjali u kummerjali u tiswijiet generali ta’ arei
komuni ta’ proprjetajiet li huma proprjeta taghha jew
amministrati minnha u facilitajiet u kumditajiet relatati;

(f) tizviluppau ssebbah arei li jdawru proprjetajiet
li huma proprjeta taghha jew amministrati minnha,
inkluzi arei pubblici, gonna, facilitajiet rikreattivi u spazji
miftuhin;

(g) taghmel rigenerazzjoni urbana u tal-pajsagg;

(h) tezegwixxi tkeccijiet jew kull infurzar tal-ligi
li ghandhom x’jagsmu ma’ proprjeta li hija proprjeta
taghha jew amministrata minnha;

(1) tigborkera,cens jew annwalitajiet jew arretrati
ohra mill-proprjetajiet li huma proprjeta taghha jew
amministrati minnha;

(j) tassumi s-setghat, drittijiet u obbligi kollha
vestiti fid-Direttur ta’ 1-Akkomodazzjoni Socjali li
johorgu mill-Att dwar id-Djar jew xi ligi ohra;

(k) tiffinanzja l-akkwist u l-izvilupp ta’ kull art,
kemm jekk dan l-akkwist jew zvilupp ikun se jsir mill-
Awtorita kemm jekk minn ohrajn, inkluzi individwi;
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(1) taghmel kull xorta ta’ investiment li I-Awtorita
tista’ tqis xieraq jew espedjenti;

(m) taghmel dawk il-hlasijiet, kemm b’mod ta’
sussidju kemm b’mod iehor, li hi tista’ tqis xieraq ghal
kull skop imsemmi hawn qabel jew ghal kull skop iehor
li ghandu x’jagsam mal-funzjonijiet taghha;

(n) tagixxi bi ftehim mal-Gvern bhala agent biex
twettaq, jew biex tmexxi 'l quddiem il-politika tal-Gvern
dwar id-djar, inkluz kull progett jew pjan tal-Gvern dwar
1d-djar;

(o) taghti pariri lill-Ministru dwar kull haga li
ghandha x’tagsam mal-funzjonijiet taghha jew 1i 1-
Ministru jista’ minn zmien ghal zmien jibghat lill-
Awtorita ghall-parir;

(p) b’mod generali taghmel kull haga li tkun
incidentali jew li twassal biex jintlahqu I-funzjonijiet
taghha jew biex tezerita xi wahda mis-setghat taghha.”;

(b) is-subartikolu (3) tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) 1l-paragrafu (a) tieghu ghandu jithassar u jigi
sostitwit b’dan li gej:

“(a) metal-funzjoni jew setgha tinvolvi l-izvilupp
ta’ art biex jittella” jew isir xi bini fugha, jew biex isiru
tiswijiet stutturali jew manutenzjoni ta’ xi bini jew
xoghlijiet ohra, l-Awtorita tista’ taqdi dawk il-
funzjonijiet direttament jew billi taghti appalti;”;

(i1) il-paragrafu (b) tieghu ghandu jithassar u l-paragrafi
(¢) u (d) tieghu ghandhom jigu enumerati mill-gdid bhala
paragrafi (b) u (¢) rispettivament;

(iii) fil-paragrafu (b) gdid kif enumerat mill-gdid,
minflok il-kliem “bl-approvazzjoni tal-Prim Ministru, u
ghandha, jekk il-Prim Ministru hekk jordna” ghandhom jidhlu
l-kliem “bl-approvazzjoni tal-Ministru, u ghandha jekk il-
Ministru hekk jordna”.

5. L-artikolu 5 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) 1s-subartikolu (1) tieghu ghandu jigi emendat kif gej:



gej:

gej:

“Bord ta’
Diretturi ta’
I-Awtorita
tad-Djar.

(1) minflok il-kliem “Ix-xoghol u n-negozju ta’ I-
Awtorita jkunu r-responsabbilta u jkunu mmexxija mill-
Awtorita stess; izda, hlief kif intqal qabel u bla hsara ghad-
disposizzjonijiet ta’ dan I-Att u ta’ kull direttivi ta’ I-Awtorita,”
ghandhom jidhlu l-kliem “Ix-xoghol, negozju u l-qadi tal-
funzjonijiet ta’ I-Awtorita ghandhom ikunu r-responsabbilta
tal-Bord; izda bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Att u
ghal kull direttiva tal-Bord imsemmi’;

(i) fit-test Ingliz minflok il-kelma “servants” ghandha
tidhol il-kelma “employees’;

(i11) minflok il-kliem “jigu moghtija lilu mill-Awtorita”
ghandhom jidhlu I-kliem “jigu moghtija lilu mill-Bord”; u

(b) minflok is-subartikolu (2) tieghu, ghandu jidhol dan li

“(2) Ic-Chairman ta’ 1-Awtorita ghandu jinhatar
mill-Ministru ghal dak il-perijodu li 1-Ministru jidhirlu
xieraq. I1-Ministru jista’ wkoll isemmi membru iehor ta’
1-Awtorita bhala vici chairman, u 1-membru li jigi hekk
appuntat ikollu s-setghat kollha u jaqdi dawk il-funzjonijiet
kollha ta’ Chairman fin-nuqqas tieghu jew meta dan ma
jkunx jista’ jaghmilha ta’ chairman, jew meta jkun bil-
vakanzi, jew matul xi zmien li I-kariga ta’ chairman tkun
battala; u 1-Ministru jista’ wkoll, f’kull wahda mic-¢
irkustanzi msemmija, jahtar persuna ohra bhala chairman
u f’dak il-kaz id-disposizzjonijiet ta’ qabel ghandhom
japplikaw dwar dik il-persuna.”.

Minflok l-artikolu 6 ta’ 1-Att principali ghandu jidhol dan li

6. (1) Ikun hemm Bord ta’ Diretturi ta’ 1-Awtorita
tad-Djar, li jkun maghmul mic¢-Chairman u mill-inqas sitta
izda mhux aktar minn ghaxar membri bid-dritt tal-vot.

(2) Tl-membri tal-Bord ghandhom jinhatru mill-
Ministru minn fost persuni li fil-fehma tieghu jkunu
kwalifikati minhabba li jkollhom esperjenza u jkunu wrew
hila fi hwejjeg li ghandhom x’jagsmu ma’ djar jew zvilupp
ta’ proprjeta, kummerc bankarju, finanzi, arkitettura, disinn,
politika socjali, management, organizzazzjoni ta’ haddiema
jew principali, industrija, kummer¢ jew amministrazzjoni, u
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1-Ministru jista’ wkoll jaghzel membru wiehed jew aktar minn
fost ufficjali pubblici.

(3) IlI-Bord ghandu jkun responsabbli ghall-
formulazzjoni ta’ policies 1i 1-Awtorita jkollha timxi fughom
fil-qadi tal-funzjonijiet taghha. Fid-determinazzjoni tal-
policies il-Bord ghandu jsegwi dawk il-linji gwida skond ma
jistghu jkunu mfasslin mill-Gvern. Dawk il-policies
ghandhom ikunu miktuba u ghandhom isiru pubblici.

(4) Il-membri tal-Bord ghandhom jircievu, mill-
fondi ta’ 1-Awtorita, dik ir-rimunerazzjoni li -Ministru jista’,
minn zmien ghal zmien, jiddeterimina.

(5) Id-disposizzjonijiet tal-Kodici Kriminali fir-
rigward ta’ ufficjali jew impjegati pubblici ghandhom
japplikaw ghall-membri tal-Bord u ghall-uffic¢jali u impjegati
l-ohra kollha ta’ 1-Awtorita.

(6) Persuna tkun skwalifikata milli tinhatar u
tibga’ membru ta’ -Awtorita jekk:

(a) tkun membru tal-Kamra tad-Deputati jew ta’
Kunsill Lokali, jew tkun kandidat ghal elezzjoni ghall-
Kamra tad-Deputati jew ghal Kunsill Lokali; jew

(b) ikollha dak l-interess finanzjarju jew dak I-
interess iehor f’xi impriza jew attivita li x’aktarx ma
jhallihiex taqdi sewwa dmirijietha bhala membru ta’ 1-
Awtorita; jew

(¢) tkuninkapacitata jew interdetta legalment; jew

(d) kienet iggudikata falluta jew tkun ghamlet
ftehim jew arrangament mal-kredituri taghha; jew

(e) tkun instabet hatja ta’ reat li jolqot il-fiducja
pubblika jew ta’ serq jew ta’ frodi jew li tkun xjentement
irceviet proprjeta miksuba b’serq jew frodi.

(7) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet tas-
subartikolu (8), il-membri ta’ I-Awtorita ghandhom izommu
l-kariga ghal dak iz-zmien u b’dawk il-pattijiet u
kondizzjonijiet li I-Ministru jidhirlu xierqa; u membru jista’,
meta jispicca minn membru, jinhatar mill-gdid.



(8) Membru ta’ 1-Awtorita jista’ jirrizenja mill-
kariga tieghu b’ittra indirizzata lill-Ministru; u jekk waqt li
Jjkun fil-kariga jinbidel il-Ministru, kull membru ta’ I-Awtorita
ghandu joffri r-rizenja tieghu lill-Ministru 1-gdid.

(9) Membru ta’ 1-Awtorita jista’ jitnehha mill-
kariga mill-Ministru jekk, fil-fehma tal-Ministru, dak il-
membru ma jkunx tajjeb biex ikompli fil-kariga jew ma jkunx
baqa’ kapaci biex jaqdi, jew ma jkunx ged jaqdi b’mod xieraq
id-dmirijiet tieghu bhala membru; jew f’kull wahda mic-
cirkustanzi li jiskwalifikaw lil dik il-persuna milli tibga’
membru ta’ [-Awtorita.

(10) Il-hatra u t-terminazzjoni tal-kariga ta’ kull
persuna bhala membru ta’ I-Awtorita ghandha tkun notifikata
fil-Gazzetta.

(11) Kull membru ta’ I-Awtorita i jkollu xi
interess dirett jew indirett ’xi kuntratt maghmul jew li jkun
propost li jsir mill-Awtorita, li ma jkunx interess li jiskwalifika
lil dak il-membru milli jibga” membru, ghandu juri n-natura
ta’ l-interess tieghu fl-ewwel laqgha tal-Bord wara li jkun sar
jaf bil-fatti rilevanti; dak il-fatt ghandu mbaghad jigi registrat
fil-minuti tal-Bord, u I-membru li jkollu dak l-interess ghandu
jirtira minn kull laggha li dak il-kuntratt jigi diskuss fiha jew
deciz mill-Bord. Dak l-interess ghandu jigi mgharraf lill-
Ministru minghajr dewmien. Meta I-interess tal-membru jkun
hekk 1i jiskwalifikah milli jibqa’ membru, dan ghandu
minnufih jirrapporta 1-fatt lill-Ministru u jaghti r-rizenja
tieghu.”.

7. L-artikolu 7 ta’ 1-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) minflok in-nota marginali li hemm mieghu ghandu jidhol
il-kliem li gej “Disposizzjonijiet dwar laqghat tal-Bord.”;

(b) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem “IlI-lagghat
ta’ I-Awtorita” ghandu jidhol il-kliem “Il-Bord ghandu jiltaqa’ kull
meta jkun mehtieg jew espedjenti, izda f’ebda kaz ingas spiss minn
darba fix-xahar. Il-lagghat tal-Bord”, u minflok il-kliem “ta’
ghallanqas zewg membri ta’ I-Awtorita” ghandhom jidhlu I-kliem
“ta’ maggoranza tal-membri tal-Bord™;

(¢) minflok il-kelma “lI-Awtorita” kull fejn din tidher
ghandha tidhol il-kelma “il-Bord” u minflok il-kelma “ta’ I-
Awtorita” kull fejn din tidher ghandha tidhol il-kelma “tal-Bord”;
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(d) fis-subartikolu (4) tieghu, minflok il-kliem “ma jkun
invalidat minhabba” ghandu jidhol il-kliem “ma jkun invalidat biss
minhabba” u minflok il-kliem “id-disposizzjonijiet tas-subartikolu
(6) ta’ 1-artikolu 6” ghandu jidhol il-kliem “id-disposizzjonijiet ta’
l-artikolu 6 (11)”;

(¢) minnufih wara s-subartikolu (5) ghandu jiddahhal is-
subartikolu (6) gdid li gej:

“(6) Ghandhom jinzammu l-minuti tal-proceduri tal-
Bord u ta’ kull kumitat tieghu. Ghal dan il-fini u biex
jinzammu d-dokumenti rilevanti, il-Ministru ghandu
Jjinnomina persuna biex tagixxi bhala segretarju tal-Bord ghal
dak il-perijodu u b’dawk il-pattijiet li 1-Ministru jista’ jqis
xierqa. Is-segretarju tal-Bord ma jkollux vot.”.

8. Il-proviso mas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 8 ta’ I-Att principali

ghandu jithassar u jigi sostitwit b’dan 1i gej:

“Izda 1-Awtorita tista’ tinnomina wiehed jew aktar mill-
membri l-ohra tal-Bord, jew mill-ufficjali jew impjegati ta’
1-Awtorita, biex jidhru f’isem jew minflok 1-Awtorita f’kull
proceduri gudizzjarji u f’kull att, kuntratt, kitba jew dokument
iehor ikun li jkun.”.

9. L-artikolu 9 ta’ I-Att principali ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fis-subartikolu (1) tieghu minflok il-kliem “x-xoghol
taghha skond dawk id-direttivi:” ghandhom jidhlu 1-kliem “x-
xoghol taghha skond dawk id-direttivi.” u l-proviso tieghu ghandu
jithassar;

(b) is-subartikolu (2) tieghu ghandu jithassar u jigi sostitwit
b’dan li gej:

“(2) Il-Ministru ghandu, minn zmien ghal zmien,

Jjistabbilixxi kumitati kif mehtieg biex jghinu lic-Chairman

fil-qadi ta’ dmirijietu.”; u

(¢) fis-subartikolu (3) tieghu, minflok il-kliem “ta’ I-
Awtorita” ghandhom jidhlu I-kliem “tal-Bord u ta’ kull kumitat™.

10. Fl-artikolu 10 tat-test Ingliz ta’ 1-Att principali, minflok il-

kelma “servants” kull fejn din tinsab ghandha tidhol il-kelma
“employees”.



11. Fl-artikolu 12 ta’ 1-Att principali, minflok il-kliem “u

ppubblikata fil-Gazzetta” ghandhom jidhlu I-kliem ““u ppublikata b’avviz
legali”, u minflok il-kliem “qabel dak il-jum.” ghandhom jidhlu I-kliem
“qabel dak il-jum:”, u minnufih wara ghandu jiddahhal il-proviso li

geJ-

gej:

“Izda kull ordni ta’ din ix-xorta tista’ wkoll tipprovdi ghat-
trasferiment ta’ l-amministrazzjoni u drittijiet ohrajn li huma tal-
Gvern f’relazzjoni ma’ dawn l-assi immobbli.”.

12. L-artikolu 13 ta’ 1-Att principali ghandu jkun emendat kif
(a) fis-subartikolu (4) tieghu, minflok il-kliem “tintbaghat
minnufih mill-Awtorita lill-Ministru” ghandhom jidhlu 1-kliem

“tintbaghat minnufih mill-Bord lill-Ministru”; u

(b) fis-subartikolu (5) tieghu, minflok il-kliem “mill-
Awtorita” ghandhom jidhlu 1-kliem “mill-Bord™.

13. Fil-paragrafu (d) tas-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 14 ta’ 1-

Att principali, minflok il-kliem “l-Awtorita tista’ tadotta” ghandhom
jidhlu I-kliem ““il-Bord jista’ jadotta™.

gej:

gej:

14. L-artikolu 16 ta’ 1-Att principali ghandu jkun emendat kif

(a) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem “mill-
Awtorita” ghandhom jidhlu 1-kliem “mill-Bord”; u

(b) fis-subartikolu (3) tieghu, minflok il-kliem “I-Awtorita
ghandha” ghandhom jidhlu I-kliem “il-Bord ghandu”.

15. L-artikolu 17 ta’ 1-Att principali ghandu jkun emendat kif

(a) fis-subartikolu (1) tieghu, minflok il-kliem
“b’rizoluzzjoni ta’ I-Awtorita.” ghandhom jidhlu 1-kliem
“b’rizoluzzjoni tal-Bord.”, u minflok il-kliem “hlief dik is-somma
li I-Awtorita tista’ ” ghandhom jidhlu 1-kliem “hlief dik is-somma
li I-Bord jista’ ”*;

(b) fis-subartikolu (2) tieghu, minflok il-kliem “li ma jkunux
aktar minn somma stabbilita mill-Awtorita, ghandhom isiru minn
dak l-ufficjal jew minn dawk l-ufficjali ta’ 1-Awtorita li I-Awtorita
tista’ tahtar” ghandhom jidhlu I-kliem “li ma jkunux aktar minn
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somma stabbilita mill-Bord, ghandhom isiru minn dak 1-ufficjal
jew minn dawk l-ufficjali ta’ 1-Awtorita li I-Bord jista’ jahtar”; u

(¢) fis-subartikolu (3) tieghu, minflok il-kliem “jew imsemmi
ghal hekk mill-Awtorita u ghandhom ikunu kontrofirmati mic-
Chairman jew minn dak il-membru jew ufficjal iehor ta’ I-Awtorita
kif jista’ jigi awtorizzat mill-Awtorita ghal hekk” ghandhom jidhlu 1-
kliem “jew imsemmi ghal hekk mill-Bord u ghandhom ikunu
kontrofirmati mic-Chairman jew minn dak il-membru jew ufficjal
iehor tal-Bord kif jista’ jigi awtorizzat mill-Bord ghal hekk™.

16. Fl-artikolu 18 ta’ I-Att principali minflok il-kliem “skond is-
subartikolu (1) ta’ l-artikolu 9” ghandhom jidhlu l-kliem “skond -
artikolu 9”.

17. Fil-paragrafu (¢) (iii) tas-subartikolu (1) ta’ 1-artikolu 20 fit-
test Ingliz ta’ 1-Att princ¢ipali minflok il-kelma “servant” kull fejn din
tinsab ghandha tidhol il-kelma “employee”.

18. Minnufih wara l-artikolu 20, ghandhom jiddahhlu 1-artikoli
godda 21 sa 26 1i gejjin:

“Assenjar ta’ 21. (1) 11-Prim Ministru jista’, fuq talba ta’ 1-
;ﬂi‘,@ﬁé‘i ohat AWtorita u bi gbil mal-Ministru, minn zmien ghal Zmien,
?Xlwﬂggit;na jordna li xi ufficjal pubbliku jkun assenjat dmirijiet ma’ 1-
~Awtorita f’dik il-kariga u b’effett minn dik id-data kif jistghu

jkunu specifikati fl-ordni.

(2) Il-perijodu li matulu ghandha tapplika ordni
kif imsemmija hawn gabel ghal xi uffi¢jal specifikat fiha
ghandu, jekk l-ufficjal ma jirtirax mis-servizz pubbliku, jew
b’xi mod iehor ma jibqax fil-kariga f’data qabel, jew jekk
perijodu differenti jkun specifikat fl-ordni, tieqaf meta tigri
Xi grajja minn dawn li gejjin:

(a) metadak l-ufficjal jaccetta offerta ta’ impjieg

permanenti ma’ l-Awtorita maghmula skond id-
disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 23; jew

(b) ir-revoka mill-Prim Ministru ta’ xi ordni minnu
maghmula taht dan l-artikolu dwar dawk 1-ufficjali.

ﬁ;?f;;‘f 22. (1) Meta xi uffi¢jal ikun assenjat ghal dmirijiet
pubblici  ma’ I-Awtorita b’xi ordni taht xi wahda mid-disposizzjonijiet
Z;fl“jaﬁ ta’ l-artikolu 21, dak 1-ufficjal ghandu, wagqt iz-zmien li matulu
dmirifiet ma’ din 1-ordni jkollha effett dwaru, ikun taht id-direzzjoni u 1-

FAwtorita. K ontroll amministrattiv ta’ I-Awtorita izda ghall-finijiet I-ohra
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kollha ghandu jibga’ u jitqies u jkun ittrattat bhala ufficjal
pubbliku.

(2) Bla pregudizzju ghall-generalita ta’ dak ta’
hawn qabel, ufficjal pubbliku assenjat ghal dmirijiet kif hawn
gabel imsemmi:

(a) m’ghandux tul iz-zmien li fih dan l-ufficjal
ikun hekk assenjat:

(1) ma jithalliex japplika ghal trasferiment
ghal dipartiment tal-Gvern skond il-pattijiet u 1-
kondizzjonijiet ta’ servizz konnessi mal-hatra mal-
Gvern i jkollu dak l-ufficjal pubbliku fid-data li
fiha kien assenjat ghal dawk id-dmirijiet; jew

(i) ikunimpjegat b’mod li r-rimunerazzjoni
u l-kondizzjonijiet ta’ servizz ikunu inqas favorevoli
minn dawk li huma konnessi mal-hatra mal-Gvern
li jkollu dak I-ufficjal pubbliku fid-data li fiha kien
assenjat ghal dawk id-dmirijiet kif hawn qabel
imsemmi, jew li jkunu gew konnessi ma’ dik il-
hatra, tul il-perijodu msemmi, kieku dak 1-ufficjal
ma jkunx gie assenjat ghal dmirijiet ma’ 1-Awtorita;
u

(b) ghandu jkun intitolat li s-servizz tieghu ma’
1-Awtorita jitqies bhala servizz mal-Gvern ghall-finijiet
ta’ kull pensjoni, gratifikazzjoni, jew beneficcju taht 1-
Ordinanza dwar il-Pensjonijiet u I-Att dwar il-Pensjoni
lil Nisa Romol u Tfal Iltiema, u ghal kull dritt jew
privilegg iehor li ghalih dak l-ufficjal pubbliku jkun
intitolat, u jkun responsabbli taht kull responsabbilta li
ghaliha seta’ kien responsabbli kieku ma kienx ghall-
fatt 1i hu assenjat ghal dmirijiet ma’ I-Awtorita.

(3) Metassir applikazzjoni kif hemm provdut fis-
subartikolu (2) (a) (1), ghandha tinghata l-istess
konsiderazzjoni ghaliha dags li kieku I-applikant ma kienx
assenjat ghal dmirijiet ma’ 1-Awtorita.

(4) L-Awtorita ghandha thallas lill-Gvern dawk
il-kontribuzzjonijiet i minn zmien ghal zmien jistghu jigu
stabbiliti mill-Ministru responsabbli ghall-finanzi fir-rigward
ta’ l-ispiza ta’ pensjonijiet u gratifikazzjonijiet maqlughin
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mill-ufficjal assenjat ghal dmirijiet ma’ I-Awtorita kif hawn
gabel imsemmi tul il-perijodu li fih dak l-ufficjal kien hekk
assenjat.

23. (1) L-Awtorita tista’, bl-approvazzjoni tal-Prim
Ministru, toffri lil kull ufficjal assenjat ghal dmirijiet ma’ 1-
Awtorita taht xi wahda mid-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 21,
impjieg permanenti ma’ l-Awtorita b’rimunerazzjoni u
b’pattijiet u kondizzjonijiet mhux inqas favorevoli minn dawk
li jgawdi dak l-ufficjal fid-data ta’ dik l-offerta.

(2) Il-pattijiet ul-kondizzjonijiet inkluzi ’kull offerta
maghmula kif hawn gabel imsemmi m’ghandhomx jitqiesu li
jkunu inqas favorevoli biss ghaliex ma jkunux f’kull rigward
identicima’ jew superjuri ghal dawk li jgawdi l-ufficjal koncernat
fid-data ta’ dik l-offerta, jekk dawk il-pattijiet u kondizzjonijiet,
mehudin b’mod generali, fil-fehma tal-Prim Ministru joffru
beneficcji sostanzjali ekwivalenti jew akbar.

(3) Kaullufficjal li jacetta impjieg permanenti ma’
1-Awtorita offrut lil dak 1-ufficjal, taht id-disposizzjonijiet tas-
subartikolu (1), ghandu ghal kull fini minbarra dawk ta’ 1-
Ordinanza dwar il-Pensjonijiet u 1-Att dwar il-Pensjoni lil Nisa
Romol u Tfal Iltiema jitqies li jkun waqaf milli jkun fis-servizz
mal-Gvern u li jkun dahal mas-servizz ta’ 1-Awtorita fid-data
ta’ dik l-acettazzjoni, u ghall-finijiet ta’ 1-Ordinanza msemmija
u ta’ 1-Att imsemmi, safejn huma applikabbli ghal dak I-
ufficjal, servizz ma’ I-Awtorita ghandu jitqies li hu servizz
mal-Gvern fl-ambitu tat-tifsiriet rispettivi tieghu.

(4) Kullufficjal ta’ din ix-xorta kif hawn imsemmi
li, minnufih gabel 1-accettazzjoni ta’ impjieg permanenti ma’
1-Awtorita kien intitolat ghal beneficcju taht 1-Att dwar il-
Pensjoni lil Nisa Romol u Tfal Iltiema, ghandu jkompli jkun
hekk intitolat biex jibbenefika tahtu ghal kull fini dags li kieku
servizz ma’ 1-Awtorita kien servizz mal-Gvern.

(5) L-Awtorita ghandha thallas lill-Gvern dawk
il-kontribuzzjonijiet li minn zmien ghal zmien jistghu jigu
stabbiliti mill-Ministru responsabbli ghall-finanzi fir-rigward
ta’ l-ispiza ta’ pensjonijiet u gratifikazzjonijiet maqlughin
mill-uffi¢jal 1i jkun accetta impjieg permanenti ma’ 1-Awtorita
kif hawn gabel imsemmi tul il-perijodu li jibda fid-data ta’
dik l-accettazzjoni mill-ufficjal.



Trasferiment
ta’
funzjonijiet
u assi ta’ I-
Awtorita.

(6) Ghall-finijiet ta’ dan l-artikolu:

(a) karigi u gradi ta’ salarji ma’ l-Awtorita
ghandhom ikunu klassifikati skond l-eqreb gradi u livelli
inkrementali korrespondenti fis-servizz mal-Gvern
b’referenza ma’ deskrizzjoni ta’ impjieg, hiliet,
responsabbiltajiet u fatturi analogi ohrajn;

(b) 1l-klassifikazzjoni msemmija fil-paragrafu (a)
ghandha ssir minn Bord maghmul minn chairman
mahtur mill-Ministru responsabbli ghall-finanzi u zewg
membri ohrajn, wiehed mahtur mill-Ministru
centralment responsabbli minn affarijiet li jolqtu 1-
persunal fis-servizz pubbliku u wiehed mahtur mill-
Awtorita. Il-klassifikazzjoni ghandha tkun soggetta
ghall-approvazzjoni finali tal-Ministru responsabbli
ghall-finanzi;

(¢) din il-klassifikazzjoni ghandha ssir fi zmien
tliet xhur minn kull aggustament fis-salarji ta’ impjegati
fis-servizz tal-Gvern u, jew ta’ impjegati ta’ I-Awtorita;

(d) ebda kariga m’ghandha tkun klassifikata fi
grad oghla minn dak ta’ Grad 3 fis-servizz tal-Gvern
jew fi grad iehor tali li I-Ministru responsabbli ghall-
finanzi jista’, minn zmien ghal zmien, jistabbilixxi
b’avviz fil-Gazzetta;

(e) minghajr pregudizzju ghall-artikolu 113 tal-
Kostituzzjoni, ebda persuna ma tista’, wara
klassifikazzjoni kif hawn gqabel imsemmija, tkun
intitolata ghal drittijiet taht I-Ordinanza dwar il-
Pensjonijiet i jkunu inqas favorevoli minn dawk li dik
il-persuna kienet intitolata ghalihom qabel dik il-
klassifikazzjoni.

24. (1) B’effett mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan 1-
artikolu, id-drittijiet, obbligi, funzjonijiet u assi kollha li gabel
kienu jappartjenu lid-Direttur ta’ I-Akkomodazzjoni Socjali
ghandhom, bis-sahha ta’ dan I-Att, u bla ebda assikurazzjoni
ulterjuri, jigu trasferiti lil, u jkunu vestiti fl-Awtorita taht 1-
istess titolu u awtorita li bihom kienu vestiti fid-Direttur
minnufih gabel dik il-gurnata.

(2) Dak it-trasferiment ghandu jkun estiz ghat-
totalita ta’ dawn l-assi, drittijiet u obbligi u ghandu jinkludi
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artijiet, xoghlijiet u proprjeta ohra, mobbli u immobbli,
setghat, privileggi u kawzi ta’ azzjoni mizmumin jew li
Jjitgawdew f’konnessjoni maghhom jew li jappartjenu lilhom.

Interpretazzjoni 25. Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan I-Att, il-

ta’ ligijiet
ezistenti,
kuntratti ec¢.

Disposizzjoni-
jiet tranzitorji.

19.

ligijiet, regoli, regolamenti, ordnijiet, sentenzi, dokumenti,
warrants, pattijiet u arrangamenti dwar xoghol ohrajn kollha
li jkunu fis-sehh minnufih qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan l-artikolu, u li jolqtu kull haga trasferita lill-Awtorita bis-
sahha ta’ dan 1-Att ghandu jkollhom kull effett u ghandhom
ikunu validi kontra jew favur 1-Awtorita u ghandhom ikunu
Jistghu jigu infurzati daqs li kieku, minflok il-Gvern, 1-
Awtorita kienet imsemmija fihom jew kellha sehem fihom,
skond il-kaz.

26. (1) Meta xi haga kienet inbdiet minn jew taht 1-
awtorita tal-Gvern qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan -
artikolu u dik il-haga jkollha x’tagsam ma’ xi haga trasferita
lill-Awtorita bis-sahha ta” dan 1-Att, dik il-haga tista’ titkompla
u tintemm minn jew taht l-awtorita ta’ 1-Awtorita.

(2) Meta fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan I-
artikolu jkunu pendenti xi proceduri legali li 1-Gvern ikollu
sehem fihom jew ikun intitolat li jkollu sehem fihom u din il-
procedura tkun tirreferi ghal xi haga trasferita lill-Awtorita
bis-sahha ta’ dan 1-Att, I-Awtorita ghandha tiddahhal f’din
il-procedura minflok il-Gvern u ghandha tkun intitolata li
tiddahhal b’dan il-mod.

(3) 1II-Ministru jista’ b’ordni jaghmel dawk id-
disposizzjonijiet incidentali, konsegwenzjali u supplimentali
kif jista’ jkun mehtieg jew spedjenti bl-iskop li jizgura u jaghti
effett shih lit-trasferiment ta’ kull impriza jew kull dritt, setgha,
responsabbilta jew obbligu lill-Awtorita b’dan jew taht dan
1-Att u jista’ jaghmel dawk l-ordnijiet kif jista’ jkun mehtieg
biex setghat u dmirijiet ezercitati mill-Gvern 1i ghandhom
x’jagsmu ma’ kull haga trasferita lill-Awtorita bis-sahha ta’
dan 1-Att, tkun tista’ tigi ezercitata minn u f’isem l-Awtorita.”.

L-artikolu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-Kummissarju ta’ 1-Artijiet

ghandu jigi emendat kif gej:

I tat-
(3).1

(a) minflok il-kliem *“Sottotitolu VI ta’ Titolu VIII ta’ Parti
Tieni Ktieb, l-artikolu 590 (2), I-artikolu 627, 1-artikolu 637

-artikolu 742 u l-artikolu 873 tal-Kodici ta’ 1-Organizzazzjoni

u Procedura Civili” ghandhom jidhlu I-kliem “Sottotitolu VIu VII
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ta’ Titolu VIII ta’ Parti I tat-Tieni Ktieb, I-artikolu 590 (2), I-artikolu
627, 1-artikolu 637 ul-artikolu 873 tal-Kodici ta’ 1-Organizzazzjoni
u Procedura Civili”’; u

(b) fit-tieni proviso li hemm mieghu, minflok il-kliem
“skond il-kaz.” ghandhom jidhlu l-kliem “skond il-kaz:”, u
minnufih wara ghandu jidhol dan il-proviso gdid 1i gej:

“Izda wkoll fir-rigward ta’ dawk l-assi immobbli li minn
zmien ghal zmien jistghu jkunu specifikati f’ordni maghmul mill-
President u pubblikat fil-Gazzetta skond l-artikolu 12 ta’ I-Att dwar
1-Awtorita tad-Djar, u kull assi immobbli akkwistati u amministrati
skond il-paragrafu (a) tas-subartikolu (2) ta’ 1-artikolu 4 ta’ 1-Att
imsemmi, [-Awtorita tad-Djar stabbilita taht l-artikolu 3 ta’ I-Att
dwar l-Awtorita tad-Djar ghandha tezercita d-drittijiet u r-
responsabbiltajiet imsemmija f’dan l-artikolu, u d-disposizzjonijiet
ta’ 1-Att dwar Zgumbrament minn Artijiet ghandhom ghall-fini
ta’ kull art ta’ din ix-xorta jinqraw u jkunu interpretati bhal li kieku
kull referenza fihom ghall-Kummissarju ta’ 1-Artijiet kienet
referenza ghac-Chairman ta’ l-Awtorita tad-Djar, u d-
disposizzjonijiet ta’ I-artikolu 181, tas-Sottotitoli VIu VII tat-Titolu
VIII ta’ Parti I tat-Tieni Ktieb, tas-subartikolu 2 ta’ artikolu 590,
ta’ l-artikolu 627, ta’ l-artikolu 637, u ta’ 1-artikolu 873 tal-Kodici
ta’ 1-Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili ghandhom japplikaw,
f’dak 1i ghandu x’jagsam ma’ dawn l-assi immobbli, ghall-Awtorita
tad-Djar u ghac-Chairman ta’ 1-Awtorita tad-Djar, skond il-kaz.”.

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 599 ta’ I-10 ta’ Dicembru,
2007.

ANTON TABONE
Speaker

RicHARrD J. CAucCHI
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati





